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kozlés szdndékdval megformalt irdsm és az életrajzi dokumen-
tum kozott dll. Elvileg tehdt a levelezés barmely kritikai kiadds
utolsé része. A félmult gyakorlata igazolja is ezt. Hogy csak a
Kosztoldnyi kortdrsainak életmivét kordbban kritikai kiaddsban
kozreadé példdkat emlitsek: a Juhdsz Gyula Osszes miivei eddig
megjelent kilenc kétetébdl a kilencedik a levelezés (pontosab-
ban annak elsd része, mert a sorozat itt félbeszakadt, de talin
késziil a levelezés mésodik felét adé tizedik kotet), a Toth Arpad
Osszes miivei 6t kotete koziil pedig az 6todik. A koltStdrsak élet-
miivét add két sorozat felépitésében is azonos: el8bb a verseket,
majd a miforditdsokat (Juhdszndl ez csekély szdmd, a versek 3.
kétetében kaptak helyet; Téth Arpadnal a 2. 6ndllé kotet) és a
proézai irdsokat koveti a levelezés. Ennek a jol bevilt gyakorlat-
nak a figyelembevételével irta meg Lengyel Andrds — aki elismert
Kosztoldnyi-kutatéként és textolégusként nem tagja a kritikai
kiadds munkacsoportjdnak — a sorozat induldsdt megel8z8 esz-
széjét, amelyben igy vdzolja fel az idedlis kritikai szovegkiaddst:
LA Kosztoldnyi Dezsé Osszes Miiveinek egy egységes sorozat
részeként kell [étrejonnie, kiilsSleg, az egyes kotetek sorszdmo-
zdsdval is jelezve az egyes darabok Gsszetartozdsit és életmiivon
belili helyét. Azaz mir el6zetesen el kell donteni, mi keriiljon
kiaddsra, s milyen sorrendben. A folyamatos sorszdmozdst élet-
miikiadds megitélésem szerint csakis a versekkel indulhat, majd
a versforditdsok, a novellik, a regények, a verses driamaforditdsok
kovetkezhetnek. Utdnuk jonne Kosztoldnyi névvel és névtelentil
(!) publikdlt, nagy terjedelm@ publicisztikdja, amelyet nem cél-
szerli elvalasztani esszé jellegli szovegeitdl. A zdré tdmb a levele-
zés lehetne.” Magyardzatul — kés6bb — hozzdteszi: ,,Kosztoldnyi
elsésorban koltd volt, s csak mésodlagosan prézaird. Ez alig-
hanem egyezik Kosztoldnyi 6nképével s ambici6jéval, de nem
teljesen egyezik a mai értékrenddel. Ma a »szakma« a prézaird
Kosztoldnyit dltaldban jelentsebbnek (s pdrbeszédképesebbnek)
véli, mint a koledt.” (A Kosztoldnyi-élermii kritikai kiaddsdnak
néhdny eldzetes kérdése, Hid, 2007. okt6ber)

Jol ldeszik, hogy a sorozat eddig megjelent darabjai — és a
megjelenés eldtt 416 6todik, a Néré-regény — eltér ettdl az élet-
mi belsé rendjét érvényesité megolddstdl, ugyanakkor igazol-
ja az életm( utdlagos megitélésének elmozduldsit: Kosztoldnyi
koltészetével eddig egy kotet sem foglalkozik, a prézdjdval ha-
rom is (Edes Anna, Esti Kornél, [ Nero, a véres kiltd]). Egy kotet-
nyi miforditds ldtott eddig napvildgot (Spanyol miiforditdsok),
illetve egy — valdjaban a kritikai kiaddsba nem ill6 — életrajzi
dokumentumgy(jtemény (,most elmondom, mint veszem el”).
Erdemes megjegyezni, hogy Stoll Béla évtizedekkel ezel6te
majdnem elkészitette a Kosztoldnyi Dezsé Osszes versei kritikai
kiaddsdt, mely tervétdl végiil is azért dllt el, mert kevés szerz8i
verskézirat maradt fenn. Ez mindenképp nagy szakmai veszte-
ség.

A kritikai kiadds egyelSre tehdt nem tiikrozi az életm bel-
s6 rendjét. Ugyanakkor a sorozat vezetdi 4ltal megfogalmazott
ellenérvekkel sem lehet vitatkozni. Mdra alapjaiban megvdlto-
zott a kultiratdmogatds és konyvfinanszirozds rendszere, mdr

nem lehet évekig ldthatatlanul dolgozni, pélydzati pénzeket a
ysemmire” elkélteni; most kézzel foghaté eredményeket kell
felmutatni a kévetkezd tdmogatds elnyeréséhez. (Ezt példdzza a
Babits-kritikai sorozat is.) A fentebb emlitett két kritikai kiadds
még mds id8ben, mds viszonyok kozott késziilt: Juhdsz Gyuldé
1963-1981, Téth Arpidé 1964-1973 kéze. Mint ahogy Jézsef
Attila verseinek legjobb kiaddsa is (Jdzsef Artila dsszes versei,
1984) is, ami mdig a kritikai kiaddsok etalonja. Olyan minta,
amelyet sajté ald rendezdjének, Stoll Béldnak sem sikeriilt foliil-
mulnia a koltd verseinek jabb (!), Gjragondolt kritikai kiaddsa-
ban (2005). Mds vildg volt. A kritikai kiaddsok szempontjdbdl
mindenképp kedvezdbb.

A végiil is az Esti Kornél kritikai kiaddsabol (Otidik fejezet, 101.)
kimaradt tdrgyi magyardzat pedig igy szol: ,Hosszilépés — Bor
és szodaviz keverésébdl alkotott szeszes ital. A hosszalépés 1 dl
borbél és 2 dl szédavizbél 4ll. M4sik hasznilatos elnevezése: for-
ditott.”

Jegyzet: A Kosztoldnyi Dezs6 Osszes Miivei. Kritikai kiadds lkét fészerkesziSje:
Veres Andrds és Szegedy-Maszék Mihély. Az eddig megjelent kitetek:

Edes Anna. Sajté ald rend.: Paradi Andrea, J6zan 1ldiké, Veres Andrés, Sarkozi
Fva és Lipa Timea. Szerk.: Veres Andrés. Pozsony, 2010, 914 oldal.

»most elmondom, mint vesztem el” Kosztoldnyi Dezsd betegségének és haldlinak do-
kumentumai. Sajté ald rend.: Arany Zsuzsanna. Pozsony, 2010, 607 oldal.

Esti Kornél. Sajté ald rend.: Téth-Czifra Julia. Szerk.: U8. és Veres Andrds.
Pozsony, 2011, 847 oldal.

Spanyol miiforditdsok. Sajté ald rend.: Végh Daniel. Pozsony, 2011, 651 oldal.
A kotetek a Kalligram Kényvkiadé gondozdsdban lttak napvildgot. Az idei ka-
rdcsonyi konyvvdsdrra tervezett Nero, a véres kiltd Takécs Laszl6 sajto ald rende-
zésében késziil; el8zetes informdcidk alapjan 1100-ndl tobb lapos lesz.
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Sajé Ldszlé e

Esti Kornél
ujabb énekei

Innentdl (IstentSl? honnantdl? holnaptdl?) csak temetdbe jérok.
Felveszem az alkalomhoz ill§ ruhd, cipdt, sélat.

Temetés mindig van. Ha meg nincs, csak békldszok, nehogy séros,
siros legyek, ha-ha, és ne vegyen ert rajtam az utdlat.

Ezért a sirokba, ahogy kertilgetem dker, nem gondolok bele.

Olvasom a neveket, mint aki valakit keres.

Ugyan kit. Nekem aztdn mindegy, a gddor kivel, mivel van tele.
Néha vizet is hozok, virdgot nem. Mindig van egy mdsfél literes
palack, féra akasztva. Locsolok, vagy csak gy otthagyom

4llni benne a vizet. Olykor megkérdezik, ki halt meg, milyen valakim.
Temetdjarok, mint én, dregasszonyok, keziikben gereblye és dsvanyvizes flakon,
6k kérdezik. Nekik is itt a legjobb, beliil a temetd falain.

Nem viélaszolok, a fdjdalomtdl persze, és eltlindk a sirkovek kozott.
Gesztenyét rugdalok, vadalmdt, kavicsot. Olvasom: 26/ — ig. Fz & irt.
Az 8rok ismernek. A portdsnak koszonok. Holnap megint jovok.

De még maradok, mert ldtom, a ravatalozékndl temetés kezdddik.

2

Egyszer nem j6 helyre 4lltam, rossz ravatalozéhoz.

Nem néztem senkire, sz6lt a zene, gyenge hangositds, a beszédet

nem értettem. Aztdn tobb kilométert mentiink, végiil valami bozétos
szélén megdlltunk. Azt hittem, az utolsé ttnak sose lesz vége.

A sirndl is beszédet mondtak, volna, szerencsétlen szénok

diiborgd repiilégépek pillanatnyi zajsziinetében

hadarta el, hogy a mdsik szerencsétlen, a megboldogult milyen szép és j6 volt.
Biztos ezt mondta. Valaki megkérdezte, a barom, hogy vagyok. J6L. Fs te?
Nem ismertem. Szerintem 8 se engem. Ldttam, mennyire meghatddott,

a temetést]? magdtél? Amikor letettem a virdgot, akkor vettem észre,
olvasva az alkalmi fakereszten a nevet, ez a halott, ott,

a sirban, itt, nem az, aki. Persze a virdgot nem vettem vissza mégse.

Mire aztan holtfiradtan visszaérkeztem a ravatalozékhoz,

miér rég megvolt az én halottam temetése.

3

Ez adta az 6tletet, idegen temetésekre jdrni,

csak gy, elindulni, feketében, taldlomra

kivélasztani a megfeleld ravatalozoéiddt, -helyet. Hangydnyi,

haldlnyi a kiilonbség két temetés kozott, taldn hogyha

fél 6ra. De jél meg kell gondolni, nem lehet akdrki

a halott. Egész nap tizemel a haldlkonyha,

van id8. Az mdr a villamosmegélléban ldtszik,

ha hires embert temetnek. Hires ember nem jé. A gydszkukkol6 tomegben 4ll, lopva
néz korl, ki van itt, kdszén. Ez nem az Opera, bél. Ez egy mdsik

trendi hely, itt mindenki megfordul, megforditjik. Ez a hideg haldl odva.
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o Addig j6, mig a menettel fordulsz, és elfordulsz, mert mallik »Mir a gydsznép is.” ,Meg a temetés tetemes része.” (nevetés) ,,Csak pdlinkdval
v a fold, rogzuhatag, az a bizonyos kibirhatatlan haldlmorze, nem nézel oda, lehet ezt birni.” ,Mdr azzal se, elfogyott.” ,Menj le, nézd meg,
H elfordulsz a sirtdl, mész aut6hoz, buszhoz, villamoshoz, az elsd kocsmdig. van még a kocsiban.” ,Nézd mdr, ezek a barmok mit csindlnak.”
i De az se j6, ha kevesen vannak, a sz(ik csaldd. Ilyenkor jobb, ha »,Mit, mit. Mindent megprébal ez a két szerencsétlen,
tovibballok, még megkérdik, ki vagyok. Szeretd, zabigyerek, netdn megkeriilt apa 4ll itt? de kemény a fold, k6kemény. Most mér csékdnnyal is, mindhidba.”
2 Alapszabdly: sosem szabad bemenni a ravatal(zzéba, »Ez a kibaszott hé meg csak zuhog.” , Taldn robbantani kéne.”
< pldne letilni. Kint kell 4llni, a kiils korben. Ugy 30-40 6 az idedlis »Vagy segiteni.” ,Még mit nem? Nem elég, hogy itt fagyok meg, dllva?!”
- temetés. Nem sok, nem kevés. Es senkivel nem 4llni széba! »Gyere, menjiink.” ,Hova, haza? Most mdr varjuk ki.” ,,Csak ide, a pincébe.
- Se sapka, se kalap, a legnagyobb hidegben sem! Persze egy szdl virdg is, Ismerek itt egy borospincét. Igyunk meg egy-két butélidval.”
— semmi esetre sem snassz szegfi, ordendré krizantém. Fehér legyen és rézsa, »Messze van?” ,Régton itt, a temetd alatt.” ,Ez j6. De a tobbiek ne vegyék észre.”
; az nem gyanus. Sirra letenni és az els6k kozott, de egyediil, mdris »Visszand a f6ld, vagy mi. Csdkdny kicsorbul, eldobhatjdk a kapdkat.”
- irdny a temetSkapu, azon til pedig persze a kocsma. »A sir héval betemetve, pedig még nem volt temetés.” ,,Ahogy igy elnézem,
@) De nem a legelsd, az tgynevezett Hullamosé, ahovd mindenki, s ahol éjszakdig nem is lesz.” ,Mdr rég hazament a gydszdaldrda.”
< iszik a rokonsdg, ,,jél sikeriilt temetés volt”, mdr rég nem gondolnak a halottra, »Ritkulnak a gydszoldk is.” ,,Amugy se voltunk valami sokan.” , Elfogytunk a végére.”
= vérjék az éjfélt, a zdrérdt, de legszivesebben itt varndk be a feltdmaddst is. »A kocsiban mindjdrt meleg lesz.” ,,Van pélinka is.” ,,EIébb dssuk ki a h6bél.” Boldogan
; A temetdk koriil is megvannak a térzshelyeim. Majd, amikor, menjetek azokba, dumdlnak, dudélnak,
L de mindbe dm. Sirtdra. Mdr csak a helyet és az id6t nem tudom. Banlis. indul vissza a temetési menet. ,Miért kellett ide, a vildg végére?!”
.. Csak nehogy ti is rosszkor legyetek rossz helyen. Mindenkinek a godor a pokla. »S0k hé semmiért.” ,Majd holnap eltemetik.” ,De én mdr nem leszek itt.” ,,Vartunk eleget,
© most mdr & is varhat.”
N 4 Es a sirdsék is hazamehetnek végre,
- Most mdr 8szinte lehetek, mindjért meghalok. lefekszenek, mdsnaposan kezdik djra. De hidba 4snak,
- Hidba hizlaltam fel a meggymagot, a g6dor nem hulldval, de folddel, héval telik. Ennyit nem ér meg
° csontvdzam. nekik. Mér gydsznép sincs. Hat akkor hulla se kell. Es otthagyjik a picsiba
— A htsban a pondré nagyobbra nétt ndlam, az egészet, mennek a borospincébe.
- kikel bel8lem, De ti maradjatok, mert nincs vége.
és mosolyogva néz szét Mert a hé se hagyja abba,
a temetdben, szakad tovabb, szakadatlan,
mikor mér oszladozéban a részvét. és még most is isznak,
ha meg nem haltak
5 »de j6, hogy itt vagy!”,
»Ez a kibaszds, meghalni janudrban.” az egészségére.
»~Ahogy ismerem, szindékosan igy intézte.” Es itt is, ott is lareak, élve.
»A — persze, akkor még nem tudtam, hogy — haldlos 4gydn, amikor — persze, még nem tudtam, Ezt is, csak nekem, 6 mesélte.

hogy — utoljdra dumdltam
vele, tett egy halvdny utaldst, a szokdsos halvany mosollyal, hogy akkor most vége.”
»Mir kezdett kimenni bel@le a vér, fehér lett, aztdn citromsdrga.”
LEs rdaddsul mére pont ide, az isten hdta mogé, vidékre?!”
»Farkasrét, Fiumei at, Rdkoskeresztir mdr nem is j6? Vagy drdga?”
JA séher.” ,Es a benzin?” , Tartoztunk az ordognek — neki — ezzel az tttal. Fs végre
mehetiink haza.” ,Itt még egy rendes kocsma sincs. Csak hideg, hé és sdr van.”
»Dehogy nincs. A f8téren hdrom is. Es az utolsé kort kikéree,
mindenhol, mindenkinek, mondtdk. Es persze 6 4llja.”
»,Nem mondod. Ez a minimum, ha mdr iddig jottiink, érte.”
,»JOl elhozott minket ide, a haldl faszdra.”
»ozinte ldtom, ahogy réhog. Ez az utolsé csinytevése.”
» e, a godrot ez a két szerencsétlen még csak most dssa?
Itt maradunk itéletnapig. Elmegy a busz, vonat. Estére
se fejezik be.” ,Nyugi, majd hazaviszlek.” ,Mdr meg vagyok fizva,
hidnyzik ez nekem?!” ,Na, emlékezetes lesz a temetése.”
ltt nem lesz temetés. Nem fogadja be a f6ld. Visszaokddja.”
HA két sirdso, és a gydszhuszdrok legaldbb fele részeg.”
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